
Berlin und die weiße Waschmaschine
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die Waschmaschine, -n        pesukone
der Reichstag                        Valtiopäivätalo
morgen huomenna
beginnen alkaa, aloittaa
die Stadtrundfahrt, -en        kaupunkikiertoajelu
das Haus der Kulturen         Kulttuurien talo
die Reiseführerin, -nen        opas (nainen)
links, vasemmalla,
  nach links                          vasemmalle
schauen                                katsoa
aus/sehen, er sieht aus näyttää joltakin
seltsam                                 outo, kummallinen
der Berliner, –                      berliiniläinen
nennen                                 nimittää, kutsua
schwanger                            raskaana oleva
die Auster, -n                        osteri
Das gibt’s doch nicht!         Eihän sellaista   
                                              olekaan!
die Kaiser-Wilhelm-             Kaiser-Wilhelm-
  Gedächtniskirche               Gedächtniskirche-  
                                              kirkko
die Kirche, -n kirkko
der Neubau, -ten                 uudisrakennus
vorne                                    edessä
geradeaus suoraan eteenpäin
kaputt rikki
hohl                                     ontto
der Zahn, -e+ hammas
der Lippenstift, -e                huulipuna
die Puderdose, -n                 puuterirasia
Oh Mann!                            Voi itku!
das Bundeskanzleramt        liittokanslerinvirasto
rechts, oikealla,
  nach rechts                        oikealle
das Gebäude, – rakennus
es war se oli
mal                                       kerran
im Fernsehen                       televisiossa
das Fernsehen                      televisio
ziemlich melko

etwas                                    jonkin verran
klotzig                                  järkälemäinen
weiter                                   eteenpäin
die Straße, -n katu
entlang pitkin
das Brandenburger Tor        Brandenburgin   
                                              portti
hinten                                  takana
kennen tuntea; tietää
sicher varmasti
berühmt kuuluisa
auf der Münze                     kolikossa
die Münze, -n kolikko
aus/steigen, er steigt aus      jäädä/nousta pois  
                                              (kyydistä)
der Trainer                         valmentaja
gucken                                  katsella, katsoa
kommen, er kommt päästä, hän pääsee;
                                           tulla, hän tulee
zurück takaisin
zu (prep.) -lle; luo,
                                           luokse; jonnekin
gar nicht                               ei ollenkaan
weit                                      kaukana
von hier                                täältä
später                                   myöhemmin
zu Fuß                               jalkaisin
der Fuß, e+                           jalka
bestimmt                             varmasti, 
                                              varmaankin
Na und?                               Entä sitten?
der Sportverein, -e               urheiluseura
fi t                                          hyväkuntoinen;  
                                              kunnossa
die Jungs = die Jungen        pojat

Minidialog

Nichts zu danken.               Eipä kestä.
Schönen Tag noch!              Hyvää päivänjatkoa!
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